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Linia Cliniclave

Cztery modele dla maksymalnej elastycznosci

Nasze wieloletnie doswiadczenie w obszarze projektowania i wytwarzania autoklawdw, w potaczeniu z innowacyjnym podejsciem nasze-
go zespotu ztozonego z 165 inzynieréw, zaowocowato powstaniem wyjatkowo innowacyjnej i efektywnej energetycznie linii autoklawéw

Cliniclave.

Oprécz standardowych cech urzadzen MELAG, tj. rekordowo krétkiego cyklu pracy, intuicyjnego modelu obstugi oraz zintegrowanej funk-
cji dokumentaciji i zwalniania wsadu, cztery autoklawy z nowej linii Cliniclave oferujg naszym klientom szereg wyjatkowych, innowacyjnych
rozwigzan opracowanych przez specjalistéw z dziedziny dekontaminacji instrumentéw medycznych. Urzadzenia Cliniclave gwarantujg
krotszy czas pracy, a tym samym szybszg dostepnos$¢ narzedzi, przy zadowalajacym poziomie efektywnosci energetyczne;.

Linia Cliniclave obejmuje duze autoklawy o pojemnosci od jednej do dwoch jednostek sterylizacyjnych, dostepne w modelach jedno lub

dwudrzwiowych (przelotowych).

C I | n IC|aV9® 45 w wersji jednodrzwiowej

Komora; @ 44 ¢cm x 72 cm (gtebokos¢)
Objetosc: 105 litrow

Wsad: 35 kg

Pojemnos¢: 1 jednostka sterylizacyjna (1 StU)
Wymiary: S 65 x W 160 x G 91 cm

C||n|CIave® 45 D w wersji dwudrzwiowej

Komora: @ 44 c¢m x 74 cm (gtebokos¢)
Objetosc: 110 litrow

Wsad: 35 kg

Pojemnos¢: 1 jednostka sterylizacyjna (1StU)
Wymiary: S 65 x W 160 x G 101 cm

C|iniC|aV6® 45 M w wersji jednodrzwiowe;

Komora: @ 44 cm x 134 cm (gtebokos¢)
Objetosc: 200 litrow

Wsad: 70 kg

Pojemnos¢: 2 jednostki sterylizacyjne (2 StU)
Wymiary: S 65 x W 160 x G 153 cm

CI i n iCIave® 45 M D w wersji dwudrzwiowej

Komora: @ 44 cm x 136 cm (gtebokosc)
Objetosc: 205 litrow

Wsad: 70 kg

Pojemnos¢: 2 jednostki sterylizacyjne (2 StU)
Wymiary: S 65 x W 160 x G 163 cm

Trzy najwazniejsze zalety

autoklawow Cliniclave - w pigutce

1. Oszczednos¢ czasu

2. Ergonomia pracy

3. Bezpieczna dokumentacja

Mieszczac wsad o wadze do 70 kg, autoklawy Cliniclave umozliwi-
ajg sterylizacje znacznie wiekszej ilosci instrumentéw medycznych,
niz jakiekolwiek inne urzadzenia tej klasy, osiagajac rekordowy
czas sterylizacji przy niskim zuzyciu wody i energii elektrycznej.

Wbudowany system tadowania (z uzyciem wozka) pozwala na
umieszczenie i wyjecie z autoklawu réznego rodzaju wsadéw,
dzieki czemu praca z urzagdzeniem jest ergonomiczna, szybka i w
petni bezpieczna.

Kolorowy wyswietlacz dotykowy w rozmiarze XXL sprawia, ze obstu-
ga urzadzenia jest intuicyjna. Zintegrowane oprogramowanie doku-
mentacji i zwalniania wsadu zapewnia petng powtarzalno$¢ pracy.
Dzieki odpowiedniemu interfejsowi urzadzenia Cliniclave mozna
zintegrowac z siecig Ethernet dostepng w gabinecie lub klinice.




Bl @©a 483:102 Programy i testy 1/2 06:31 01.09.2017 W

e ] & i} ] 2]

_ Program uniwersalny Program szybki S
' 134°C 2.1 bar 5:30 min.
opakowane i nieopakow.

instrumenty, tekstylia

Program szybki B @ Program prion

—CF-Card——

Program ochronny

1. Oszczednos¢ czasu

Sterylizacja duzej liczby instrumentéw w krétkim czasie

Sterylizacja duzej liczby instrumentéw i tekstyliow medycznych oraz ich szybka dostepnos¢ stanowi jeden z kluczowych wymogéw w klini-
kach, gabinetach lekarskich i przychodniach. Mieszczac wsad o wadze do 70 kg opakowanych instrumentdw lub 14 kg tekstyliw, autoklawy
Cliniclave zapewniajg znacznie wyzsza wydajno$¢ pracy niz prawie wszystkie inne autoklawy o duzych rozmiarach. Cylindryczna komora
sterylizacyjna w potaczeniu ze specjalnymi uchwytami oferuje optymalne rozwigzania we wszystkich obszarach zastosowania.

Idealne rozwiazania dla
konteneréw sterylizacyj-
nych, indywidualnie pa-
kowanych instrumentéw
i tekstyliow.

Przyktadowy wsad: 11 opakowan MELAstore® 200
(Cliniclave 45) 1 opakowanie MELAstore® 100

Wymiary opakowania MELAstore® 200: 19 cm (S) x 31,2 cm (D) x 6,5 cm (W).
Wymiary opakowania MELAstore® 100: 19 cm (S) x 31.2 cm (D) x 4,6 cm (W).

,Wysoka tadownos$¢ w potaczeniu z krotkim czasem pracy stanowi cenny
@@ wktad w proces ulepszania efektywnosci gabinetu lekarskiego.”
—

* 5 Kirsten, Dres. Frey,
\ Zespot Chirurgéw Szczekowych

2. Ergonomia pracy

Bezpieczne umieszczanie i wyjmowanie wsadu z urzad-
zenia dzieki odpowiedniemu systemowi fadowania

System tadowania w urzadzeniach Cliniclave umozliwia sprawne umieszczenie i wyjecie réznego rodzaju wsadow.

Woézek transportowy dostepny wraz z
autoklawami Cliniclave

Przestronna dolna cze$¢ wozka transportowego pozwala na sprawne zatadowanie kon-
tenerdw sterylizacyjnych lub innych elementéw wsadowych do autoklawu. W sktad systemu
tadowania wchodzi wézek transportowy oraz suwak z teflonowymi prowadnicami. Kontenery
lub tace sterylizacyjne umieszczane sg na suwaku wyposazonym w uchwyt umozliwiajacy
bezpieczne przesuwanie.

,Umieszczanie i wyjmowanie wsadu z duzego autoklawu za pomocg
systemu fadowania | wozka transportowego gwarantuje bezpieczng i
ergonomiczng prace z urzadzeniem.”

Sabine, Przychodnia Chirurgiczna SPREEDOCS




3. Bezpieczna dokumentacja

Zintegrowane oprogramowanie do zwalniania wsadu i
sledzenia instrumentéw medycznych

Kolorowy wyswietlacz dotykowy w rozmiarze XXL sprawia, ze urzadzenie obstugiwane jest w sposob intuicyjny, a uzytkownik moze uniknagé
btedoéw oraz sprawnie wyszuka¢ pozadane informacje. Zintegrowane oprogramowanie dokumentujace i weryfikujace, dostepne we wszyst-
kich urzadzeniach Cliniclave zapewnia peing powtarzalno$¢ pracy oraz bezpieczenstwo.

Kazdy uzytkownik moze otrzyma¢ indywidualny kod PIN, zapew-

niajacy bezpieczne $ledzenie instrumentéw podczas zwalnia- =
nia wsadu. Proces weryfikacji wsadu mozna przeprowadzi¢ =

w sposab szybki i bezpieczny za pomoca wyswietlacza.

L

Wydruk nalepek z kodem kres-
Urzadzenia Cliniclave zapewniajg réznorodno$¢ metod do- kowym za pomoca MELAprint 60
kumentaciji: potaczenie sieciowe za posrednictwem Ethernet,
wydruk nalepek z kodem kreskowym dla oznakowania opa-

kowanych instrumentéw oraz zapis wynikéw na karcie CF.

,Przyjazna dla uzytkownika funkcja zwolnienia wsadu z Dokumentacja procesu pracy za
urzgdzenia Cliniclave 45 ufatwia dokumentacje procesu pomoca MELAtrace

sterylizacji, utatwiajac dekontaminacje instrumentow. Wyniki
mozna w fatwy sposob zapisac i uzyskac do nich dostep w
dowolnym czasie. Jest to cenny wktad w utrzymanie wyso- ‘ | Ilé
kiej jakosci procesow realizowanych w gabinecie.” — N A

MELAtrace” Pro e

Petra, Dzienna klinika Krahl, Dr Beltz, Dr Poppelbaum

Dodatkowe funkcje urzadzenia, ktore utatwiaja
codzienng prace

To czesto mate rzeczy sprawiaja, ze nasza codzienna praca staje sie bardziej przyjemna. Szereg dodatkowych funkcji dostepnych w urzad-
zeniach Cliniclave sprawia, ze wykonywanie codziennych procedur jest tatwiejsze i bardziej bezpieczne. Funkcje te zostaty wbudowane we
wszystkie modele urzadzen z linii Cliniclave i mozna je uruchomic¢ za pomoca kolorowego wyswietlacza dotykowego w rozmiarze XXL.

DRYtelligence®

Opatentowana, sterowana sensorycznie
i dostosowana do wielkosci wsadu proce-
dura suszenia prézniowego zapewnia 0Sz-
czedno$¢ czasu, obnizone zuzycie wody i y

energii elektrycznej oraz optymalny rezultat
procesu suszenia.

Tryb w T
oszczedzania energii

Jesli nie chcemy wylaczaC urzadzenia
Cliniclave podczas diuzszych przerw ope-
racyjnych, mozemy ustawic je w tryb osz- J |
czedzania energii. Pozwoli nam to skroci¢ f .

czas rozgrzewania urzadzenia przed kolej- t 5\
nym uruchomieniem. : \

‘ Cliniclave 45

Automatyczne 7

wylaczanie urzadzenia |\ __/ L =

Aktywowanie tej funkcji przed rozpoczeciem
sterylizacji ostatniej partii danego dnia oz-
nacza, ze urzadzenie Cliniclave wylaczy sie
automatycznie tuz po zakonczeniu ostat-
niego cyklu sterylizacji. Zwolnienie wsadu
moze zatem odby¢ sie nastepnego dnia,
bezpo$rednio po aktywacji urzadzenia.

Ustawienie czasu r
rozpoczecia pracy
urzadzenia

Funkcja ustawienia czasu rozpoczecia - ¢«

pracy umozliwia uzytkownikowi wybdr 1 ‘l
pozadanego programu, a nastepnie nasta-

wienie urzadzenia na ustalong godzine, np.

w celu przeprowadzenia rutynowego pro-

gramu testowego.




Innowacyjna i niezawodna technologia

Innowacyjne funkcje i wytrzymate komponenty ekskluzywnej linii Cliniclave dostarczajg niezmiennie niezawodnych rezultatéw. Wyjatkowa
koncepcja urzadzen spetnia najsurowsze wymogi. Oprécz przedstawionych ponizej centralnych komponentéw urzadzenia autoklawy z
linii Cliniclave posiadajq szereg dodatkowych walorow, takich jak wyjatkowa koncepcja technologii wielopunktowego poboru i wylotu pary
pozwalajaca na rekorodowo krétki czas pracy i zapewniajaca doskonatg jakos¢ suszenia.

1. Kolorowy wyswietlacz dotykowy w rozmiarze XXL

2. Bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ procesow dzieki kontroli mikroprocesora i elektronicznemu systemowi
monitorowania

3. Elektryczny zamek do drzwi, bezpieczny i tatwy w uzyciu

4. Szczelina powietrzna zgodnie z norma DIN EN 1717 w celu ochrony wody pitnej

5. Wysoko wydajna pompa prézniowa dla osiaggniecia mozliwie najlepszych rezultatow procesu
6. Technologia podwojnych ptaszczy zapewniajaca najwyzsza jako$¢ pary nasyconej

7. Jednostka do przeprowadzania odwréconej osmozy umozliwiajaca niezalezne i automatyczne wprowad-
zanie strumienia wody

Jeszcze wiecej miejsca w autoklawach Cliniclave w
modelu Magnum

Urzadzenia Cliniclave 45 M i Cliniclave 45 MD posiadajq 2 jednostki sterylizujgce, umozliwiajac sterylizacje instrumentéw o tacznej wadze
do 70 kg w rekordowo krotkim czasie. Przyktadowe wsady:

tacka

- 1/2 StU

1/2 StU [l 1/2 StU

Cliniclave 45 M z 2 kontenerami sterylizacyjnymi 30 x 30 x 60 cm Cliniclave 45 M z 3 kontenerami sterylizacyjnymi 30 x 15 x 60 cm
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Cliniclave 45 M z 8 tackami 30 x 5 x 59 cm

Cliniclave 45 M z 4 koszami na instrumenty

Przedstawiony powyzej Cliniclave 45 M jest rowniez dostepny w wersji przelotowej, dwudrzwiowe;j,
Cliniclave 45 MD.

Prosta instalacja autoklawow przelotowych

Przed przystapieniem do instalacji dwudrzwiowego, przelotowego autoklawu nalezy bezwzglednie
upewnic sie, ze lokalne warunki umozliwia skuteczng instalacje.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjq szybkiej i prostej instalacji urzadzenia.




Linia Cliniclave obejmuje modele zapetniajace petny
zakres zastosowan

Dzigki kompaktowym rozmiarom, cztery duze autoklawy Cliniclave idealnie nadajg sie do klinik, gabinetéw lekarskich i przychodni. Zawiasy
drzwi mozna ustawi¢ z dowolnej strony (prawej lub lewej) w kazdym modelu z linii Cliniclave, réwniez w przypadku autoklawdw przelotowych.

Cliniclave 45 Cliniclave 45D Cliniclave 45 M Cliniclave 45 MD
Wersja urzadzenia urzadzenie jednodrzwiowe | urzadzenie dwudrzwiowe | urzadzenie jednodrzwiowe | urzadzenie dwudrzwiowe
Objetos¢ komory 105 litrow 110 litréw 200 litrow 205 litréw
Pojemnosé 1StU 2 StU
Ustawienie zawiasow Dowolne: z lewej lub z prawej strony
drzwi
Srednica komory @ 44 cm
Gtebokos¢ komory 72.cm 74 cm 134 cm 136 cm
Gabaryt (SxWxG) 65x 160 x 91 cm 65 x 160 x 101 cm 65 x 160 x 153 cm 65 x 160 x 163 cm
Waga - puste urzadzenie 255 kg 298 kg 315 kg 384 kg
Waga podczas pracy 275 kg 335 kg 370 kg 435 kg
urzadzenia
Przylacze elektryczne 3x380-415 V, 3x380-415 V, 3x380-415 V, 3x380-415 V,
50/60 Hz, 50/60 Hz, 50/60 Hz 50/60 Hz,
10500 W, 16 A 10500 W, 16 A 13500 W, 32 A 13500 W, 32 A
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Cliniclave 45 Cliniclave 45 M
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Dostawe wody najlepiej realizowa¢ za pomocg jednostki do przeprowadzania odwrécone;
osmozy MELAdem 56. Jednostka MELAdem 56 zostata opracowana specjalnie dla urzad-
zen Cliniclave i spetnia wymogi normy EN 1717 dotyczace ochrony wody pitne;.

Dla oszczednosci miejsca jednostka MELAdem 56 jest umiejscowiona w dolnej czesci
urzadzenia.

Urzadzenia Cliniclave mozna réwniez podtaczy¢ do centralnej jednostki uzdatniania wody
lub obecnego wymiennika jonitowego.

Szybsza dekontaminacja instrumentéw przy nizszym
zuzyciu energii
Do najistotniejszych wymogdw stawianych duzym autoklawom nalezy krétki czas pracy i bezpieczna sterylizacja. Wszystkie urzadzenia

Cliniclave spetniajg te wymogi. Wysoka tadowno$¢ oraz niskie zuzycie wody i energii sprawiaja, ze autoklawy Cliniclave to najbardziej
wydajne i kompaktowe sterylizatory parowe w swojej klasie.

Programy i cykle Czas cyklu" Suszenie? Opakowanie

Cliniclave Cliniclave Cliniclave Cliniclave Cliniclave Cliniclave

45 45D 45M 45 MD 45/45D [45M/45MD

Program uniwersalny
Czes$ciowe obcigzenie® | ~23 min. ~21 min. ~27 min. ~28 min. ~20 min. ~30 min. | Wielokrotnie
Petne obcigzenie? ~35 min. ~40 min. ~48 min. ~50 min. ~20 min. ~30 min. opakowane
Tekstylia® ~26 min. ~28 min. ~35 min. ~36 min. ~20 min. ~20 min.
Quick-Program B Pojedynczo
Czesciowe obcigzenie® ~20 min. ~21 min. ~27 min. ~28 min. ~10 min. ~11 min. opakowane
Quick-Program S Nieopako-
Czesciowe obcigzenie® [ ~17 min. ~17 min. ~22 min. ~22 min. ~6 min. ~7 min. wane
Gentle-Program i )
Czesciowe obciazenie? | ~36min. | ~36min. | ~45min. | ~45min. | ~20min. | ~20min. | Vielokrotnie
Tekstylia® ~42 min. ~45 min. ~53 min. ~53 min. ~20 min. ~20min, | Opakowane
Prion-Program
Czesciowe obcigzenie® ~38 min. ~36 min. ~42 min. ~43 min. ~20 min. ~20 min. Wielokrotnie
Petne obcigzenie? ~50 min. ~55 min. ~63 min. ~65 min. ~20 min. ~30 min. opakowane
Tekstylia® ~41 min. ~41 min. ~50 min. ~51 min. ~20 min. ~20 min.

1) Bez suszenia i w zalezno$ci od zatadunku, warunkéw instalacii, jak np. napiecie sieciowe i cisnienie powietrza.

2) Czas suszenia zalezy od programu i zapewnia bardzo dobre suszenie sterylizowanych narzedzi przy danym zatadunku.
Okreslenia czasowe dotyczg dtugosci cyklu suszenia. W przypadku trudno$ci z wysuszeniem mozna przedtuzy¢ czas suszenia.

3) Czesciowe obcigzenie Cliniclave 45 / Cliniclave 45D 15 kg Cliniclave 45 M/ Cliniclave 45 MD 30 kg

4) Petne obcigzenie Cliniclave 45 / Cliniclave 45D 35 kg Cliniclave 45 M / Cliniclave 45 MD 70 kg

5) Tekstylia Cliniclave 45 / Cliniclave 45D 7 kg Cliniclave 45 M / Cliniclave 45 MD 14 kg

Urzadzenia Cliniclave sg produkowane zgodnie z nastepujacymi przepisami i normami:

dyrektywa 93/42/EWG dotyczaca wyrobow medycznych Ilb,

dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn,

dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, dyrektywa 2014/35/UE w sprawie urzadzen o niskim napieciu,
dyrektywa 2014/68/UE w sprawie urzadzen ciSnieniowych,

norma EN 285 dotyczaca duzych sterylizatorow parowych,

norma EN 61010-1/-2-040 (Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzen labora-
toryjnych — cze$¢ 1: Wymagania ogélne),

norma EN 61326-1 (Wymagania dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych - wymohi EMC -
cze$¢ 1: Wymagania ogélne),

norma EN 1717 (Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w instalacjach wodociagowych i ogélne wymagania dotyczace urzad-
zen zapobiegajacych zanieczyszczeniu przez przeptyw zwrotny),

Dalsze informacje o naszych produktach, obowigzujacych normach i przepisach wraz z odpowiedziami na aktualne pytania otrzymacie
Paristwo na naszej stronie internetowej: www.melag.com.
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Innowacja, jakosc i wiedza:
Podstawowe skfadniki sukcesu rodzinnej firmy

Jeste$my niemiecka firma rodzinng obecna na rynku od 1951 r. z diugoletnig tradycjg w obszarze tworzenia produktdw higienicznych przez-
naczonych dla klinik i gabinetéw lekarskich. Dzieki ukierunkowaniu na jako$¢, innowacje i najwyzsze standardy bezpieczenstwa, firma
MELAG stata sie wiodacym na $wiecie producentem w obszarze dekontaminacji instrumentéw, ktéra jak dotad sprzedata ponad 550 tys.
urzadzen. Caty asortyment produktowy wytwarzany jest w Niemczech (w Berlinie). Na powierzchni ok. 20 tys. m2 zatrudniamy ponad 365
pracownikéw. Obecnie jeste$Smy zdecydowanie najwiekszym na $wiecie producentem specjalizujgcym sie w wytwarzaniu sterylizatorow i
myjni-dezynfektoréw z przeznaczeniem wytacznie dla placdwek medycznych.

Nieustannie odrzucamy pomyst przesunigcia produkcji do krajow o niskich ptacach, obawiajac sie, ze mogtoby to negatywnie rzutowaé na
nasza niezréwnana_jakos¢, z ktdrej styniemy na catym Swiecie. Opieramy sig¢ rowniez pokusie rozszerzenia naszej oferty produktowe;.

Dazac do zapewniania naszym klientom zaawansowanych innowacji, w Dziale Badan i Rozwoju zatrudniamy 85 oséb. Z kolei Dziat Testo-
wania i Eksperymentow zajmuje sie szczegdtowa kontrolg wszystkich nabywanych czesci, ktadac tym samym fundament pod najwyzsza,
na rynku jako$¢ naszych produktéw. Dziat ten liczy obecnie 40 pracownikow.

Instalowane w urzadzeniach oprogramowanie zapewnia bezpieczne sterowanie i bezproblemowg integracje urzadzen z siecig dostepng w
klinice. Dziat Elektroniki i Oprogramowania liczy obecnie az 40 pracownikéw. Lacznie w obszarze badan i rozwoju zatrudniamy 165 in-

zynierdw, co stanowi 45% calej naszej zatogi i znacznie przewyzsza standardy obowigzujace w innych firmach branzy.

Nasi klienci stusznie oczekujg od produktéw MELAG mozZliwie najwyzszej jakosci i niezawodnosci. ,Competence in hygiene® oraz jakos¢
,made in Germany” stanowig gwarancje spetnienia tych oczekiwan.

Zarzad i zesp6t MELAG.

Zapraszamy w wirtualng
podréz po naszej firmie.
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Dodatkowe informacje
VIR 2 2 znajduja sie pod linkiem
'— www.melag.com/pl
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